Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

¢ Ryzyko potkniecia lub zahaczenia o elementy miotty
podczas poruszania sie.

* Mozliwos¢ skaleczen w przypadku uszkodzenia lub
ztamania elementéw.

® Ryzyko zadtawienia w przypadku potkniecia drobnych
czesci przez dzieci.

¢ Ryzyko uszkodzenia otoczenia przy gwattownych
ruchach.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

e Uzywaj produktu wytgcznie jako rekwizyt dekoracyjny
lub kostiumowsy, zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Unikaj gwattownych wymachow, ktére moga
spowodowad uderzenie w osoby lub przedmioty.

* Regularnie sprawdzaj stan miotty — w przypadku
uszkodzen przerwij uzytkowanie.

® Przechowuj w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Utylizacja:

¢ Uszkodzone lub zuzyte elementy oddaj do punktéw
zbiorki odpaddéw komunalnych lub wielomateriatowych.
¢ Nie wyrzucaj elementéw do srodowiska naturalnego.
* Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
segregacji i recyklingu.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They aim to protect users from
hazards resulting from improper use. The warnings are
formulated in a simple and clear manner, considering
elderly individuals and persons with limited mobility.

Risk analysis:

e Risk of tripping or snagging on broom elements while
moving.

e Possibility of cuts in case of breakage or damage to
parts.

e Risk of choking if small parts are swallowed by children.

¢ Risk of damage to surroundings during sudden
movements.

Safe use instructions:

¢ Use the product only as a decorative or costume prop,
in accordance with its intended purpose.

¢ Avoid sudden swings that could cause hitting people or
objects.

» Regularly check the broom's condition — stop using it if

damaged.
* Keep out of reach of small children.

Disposal:

¢ Dispose of damaged or worn elements at municipal or
multi-material waste collection points.

¢ Do not discard parts into the natural environment.

¢ Follow local regulations regarding waste segregation
and recycling.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR). Jejich cilem je chranit uzivatele pred nebezpecim
vyplyvajicim z nespradvného pouziti. Varovani jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné s ohledem na
starSi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik:

* Riziko zakopnuti nebo zachyceni o ¢asti kostéte pfi
pohybu.

* MozZnost poranéni v pripadé zlomeni nebo poskozeni
Casti.

e Riziko uduseni pri spolknuti malych ¢asti détmi.

* Riziko poskozeni okoli pfi prudkych pohybech.

Pokyny pro bezpecné pouZiti:

¢ Pouzivejte vyrobek pouze jako dekorativni nebo
kostymni rekvizitu v souladu s jeho urcenim.

¢ Vyhnéte se prudkym pohybdm, které mohou
zasahnout osoby nebo predméty.

¢ Pravidelné kontrolujte stav kostéte — v pripadé
poskozeni jej prestarite pouzivat.

¢ Uchovavejte mimo dosah malych déti.

Likvidace:

* Poskozené nebo opotrebované Casti odevzdejte do
sbérnych mist komunalniho nebo vicemateridlového
odpadu.

¢ Neodhazujte ¢asti do prirodniho prostredi.

¢ Dodrzujte mistni predpisy tykajici se tfidéni a recyklace
odpadu.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o véeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chrénit pouZivatelov pred
nebezpecenstvami vyplyvajucimi z nespravneho
pouzivania. Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik:

e Riziko zakopnutia alebo zachytenia o ¢asti metly pocas
pohybu.

* Moznost poranenia v pripade zlomenia alebo



poskodenia casti.
* Riziko udusenia pri prehltnuti malych ¢asti detmi.
¢ Riziko poskodenia okolia pri prudkych pohyboch.

Pokyny na bezpecné pouZivanie:

* Pouzivajte vyrobok iba ako dekoréciu alebo rekvizitu ku
kostymu, v sulade s jeho ucelom.

¢ V/yhybajte sa prudkym pohybom, ktoré mézu zasiahnut
osoby alebo predmety.

e Pravidelne kontrolujte stav metly — ak je poskodena,
prestafite ju pouzivat.

¢ Uchovévajte mimo dosahu malych deti.

Likvidacia:

¢ Poskodené alebo opotrebované casti odovzdajte do
zbernych miest komunalneho alebo viacmaterialového
odpadu.

* Nevyhadzujte ¢asti do prirodného prostredia.

¢ DodrZiavajte miestne predpisy o triedeni a recyklacii
odpadu.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der
Verordnung (EU) 2023/988 lber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Benutzer
vor Gefahren schiitzen, die aus unsachgemaRer
Verwendung entstehen. Die Warnungen sind einfach und
klar formuliert, unter Beriicksichtigung alterer Personen
und Menschen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung:

e Stolper- oder Hangenbleibgefahr an Teilen des Besens
wahrend der Bewegung.

* Verletzungsgefahr bei Bruch oder Beschadigung von
Teilen.

e Erstickungsgefahr, wenn Kleinteile von Kindern
verschluckt werden.

¢ Gefahr von Sachschaden bei plétzlichen Bewegungen.

Sichere Verwendung:

¢ Verwenden Sie das Produkt nur als Dekoration oder
Kostlimrequisite gemafR seinem vorgesehenen Zweck.

¢ Vermeiden Sie pl6tzliche Schwiinge, die Personen oder
Gegenstande treffen konnten.

e Uberpriifen Sie regelméiRig den Zustand des Besens —
bei Beschadigung nicht weiterverwenden.

¢ AulRer Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren.

Entsorgung:

¢ Beschadigte oder abgenutzte Teile bei kommunalen
oder gemischten Sammelstellen abgeben.

e Teile nicht in die Umwelt werfen.

¢ Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur
Abfalltrennung und zum Recycling.

YKpaiHCbKa

LLi iHcTpyKUji 3 6e3neku nigrotosaeHi BignosigHo 40
BuMmor Pernamenty (EC) 2023/988 woa0 3aranbHoi
6e3neku npoaykuji (GPSR). IxHa meTa — 3axucTuUTK
KopUCTyBauiB Big Hebe3nek, L0 BUHUKAIOTb Y pasi
HenpaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHA. MonepeasKeHHs
chopmynboBaHi NPOCTO Ta 3PO3YMiNIO, 3 ypaxyBaHHAM
Ntofel NOXMNOro BiKy Ta 0Cib 3 0bMeXKeHo pyxnuBicTio.

AHani3 pusuKkis:

® Pu3umK cniTKHYTMUCA abo 3a4ennuTmnca 3a YacTUHU MITAK
nig, 4yac pyxy.

* MOK/MBICTb TPAaBM Yy pasi NOSIOMKM ab0 MOLLKOAMKEHHSA
netanen.

® PU3vK yayweHHA Npyu KOBTaHHI A4piBHMX YacTuH

AiTbMu.
® PU3MK NOLUKOAKEHHSA OTOYEHHA NPU Pi3KKX pyXax.

IHCTPYKLiA 6e3neYHOro BUKOPUCTAHHA:

* BuKkopucToByiTe BMpib nnLie AK geKopaujto abo
PEKBI3UT 4,0 KOCTIOMA BiANOBiAHO A0 MOro NPU3HaY€eHHs.
* YHUKaWTE Pi3KUX PYXiB, AKi MOXKYTb BAAPUTU Ntoaen
abo npegmeTw.

* PerynapHo nepesipsaiTe cTaH MiTan — npu
MOLIKOAKEHHI NPUNUHITL BUKOPUCTAHHA.

e TpumaliTe nogani Big MmaneHbKux AiTen.

YTunisauin:

¢ MNowkKoa KeHi abo 3HOWeEHI geTani 3a4aBanTe A0 NYHKTIB
360py nobyTtoBux abo 3milaHUX Biaxoais.

* He BMKMAalnTe YaCTUHW y NPUPOAHE cepeoBULLE.

e [loTpumyiTeca micLeBMX NPaBua COPTYBaHHA Ta
nepepobKku Bigxoais.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au scopul de
a proteja utilizatorii de pericolele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele sunt formulate

simplu si clar, tinand cont de persoanele in varsta si de
cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor:

¢ Risc de Tmpiedicare sau agatare de parti ale maturii in
timpul miscarii.

e Posibilitatea de ranire Tn cazul ruperii sau deteriorarii
componentelor.

e Risc de sufocare dacd piesele mici sunt inghitite de
copii.

 Risc de deteriorare a mediului inconjurator prin miscari
bruste.

Instructiuni pentru utilizare in siguranta:

e Utilizati produsul numai ca decoratiune sau recuzita de
costum, conform destinatiei sale.

e Evitati miscarile bruste care pot lovi persoane sau
obiecte.

o Verificati periodic starea maturii — daca este



deterioratd, nu o mai folositi.
» Pastrati departe de copiii mici.

Eliminare:

e Piesele deteriorate sau uzate se predau la centrele de
colectare a deseurilor menajere sau mixte.

e Nu aruncati piesele Tn mediul natural.

* Respectati reglementarile locale privind sortarea si
reciclarea deseurilor.

Magyar

Ezeket a biztonsagi utasitdsokat az (EU) 2023/988
rendelet, az dltalanos termékbiztonsagrél (GPSR) sz6l6
el6irdsoknak megfelel6en készitettiik. Céljuk a
felhasznaldk védelme a nem rendeltetésszerd
hasznalatbdl eredé veszélyek ellen. A figyelmeztetések
egyszerlen és érthetéen vannak megfogalmazva,
figyelembe véve az idGseket és a mozgaskorlatozott
személyeket.

Kockazatelemzés:

» Botlas vagy elakadasi veszély a sepr( részeiben mozgas
kozben.

e Sériilés veszélye az alkatrészek torése vagy sériilése
esetén.

e Fulladasveszély, ha apro alkatrészeket gyermekek
lenyelnek.

¢ A kornyezet kdrosoddsanak veszélye hirtelen
mozdulatokkal.

Biztonsagos hasznalati utmutato:

¢ A terméket csak dekoracidként vagy jelmezkellékként
hasznalja a rendeltetésének megfelelGen.

e Keriilje az olyan hirtelen mozdulatokat, amelyek
embereket vagy targyakat érhetnek.

¢ Rendszeresen ellendrizze a seprl allapotat — sériilés
esetén ne hasznalja tovabb.

e Tartsa tavol kisgyermekektdl.

Hulladékkezelés:

¢ A sériilt vagy elhasznalddott alkatrészeket adja le
haztartasi vagy vegyes hulladékgyijté pontokon.

* Ne dobja a részeket a természetes kornyezetbe.

e Tartsa be a helyi hulladékkezelési és Ujrahasznositasi
elGirasokat.

Bbarapcku

Tesn MHCTPYKLUMM 3a 6e30nacHOCT ca U3roTBEHU B
cvoteeTcTBue ¢ PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuiata 6e3onacHocT Ha npoayktute (GPSR). Te umar 3a
uen Aa npeanasaTt notpebutenute ot onacHocTH,
npousTUYaLLM OT HenpaBuaHa ynoTtpeba.
MpeaynpexaeHuata ca GopmyanpaHn NpPocTo U ACHO,
KaTo Ca B3eTW NpefBu Bb3pacTHUTE XOpa M nuaTta ¢
HamMa/ieHa NoABUMKHOCT.

AHanU3 Ha pUCKa:

® PUCK OT cMbBaHe WM 3aKayaHe B YacTUTe Ha meTiaTa
Mo BpeMe Ha ABUKeHMe.

* Bb3MOXHOCT 33 HapaHsABaHe NpuW cyynBaHe uam
noBpesa Ha KOMMNOHEHTUTE.

* PUCK OT 3a4yliaBaHe Npu NOrAbLLAHE HA MaIKM YacTu
oT geua.

* PUCK OT NoBpeZa Ha OKo/HaTa cpesa npu pesku
OBUKEHUA.

WHcTpyKuMK 3a 6e3onacHa ynotpeba:

¢ 13non3BaiTe NpoAyKTa CaMo KaTo AeKopaumsa uam
PEKBM3UT 33 KOCTIOM CbI/IaCHO NPeAHa3HauYEHUETO MY.
* N3bsreaiiTe peskun ABUKEHUA, KOUTO MOraT Aa yaapAaT
Xopa unu npegmeTu.

* Pef0BHO NpoBepABaliTE CbCTOAHMETO Ha MeTaaTa —
npv nospeaa cnpete ynorpebaTa.

e [Ipb}KTe faney OT Manku aeua.

Ob6esBpexKpaHe:

¢ MoBpeseHUTE UNN U3HOCEHW YacTU NpepaiiTe B
NyHKTOBE 3a CbbupaHe Ha BUTOBU UM CMECEHMU
oTnagbupm.

* He u3XBbpAAiTe 4acTu B NpMpoLHaTa cpeaa.

» CnasBaiiTe mecTHWTe pa3nopesbu 3a copTupaHe U
peuyKaupaHe Ha OoTNagbuy.

EAANVIKA

OLtapovosg obnyieg aodaleiog gxouv cuvtaxBel
oUpdwva pe tov Kavoviopo (EE) 2023/988 yia Tn yevikn
aodpdlela Twv mpolovtwy (GPSR). Ztd)Xog Toug givat n
TPOOTACLO TWV XPNOTWV ard KwdUVoug Ttou
TLPOKUMTOUV amo eodpaApévn xpnon. OL TpoelSomoLoeLg
€lvOL SLOTUTTWEVEG HLE ATTAO KAl KOTOVONTO TPOTIO,
AapBdvovrag unodn NAKLWHEVOUG KAl ATORA HE
TLEPLOPLOUEVN KLVNTLKOTNTAL.

AvaAuon Kwwduvou:

e Kivbuvog mapamatnong f urAeipatog og pépn tng
okoUTag KaTd TV Kivnon.

 MBavotnTa TPAVUATIONOU OE mepimtwon Bpalong N
$Oopac eCaptnuaTwy.

¢ Kivbuvog aodutiag av pikpd puépn katamnobouv and
nadid.

e Kivuvog Inuidc oto meptBaAAov armd amoTope
KWHOELG.

Obnyieg acdaroug xprong:

¢ XpNOWLOTIOLEITE TO MPOLOV PLOVO WG Slakdopunon n
0€ECOUAP KOOTOUWLOU, CUUPWVA |LE TOV OKOTIO TOU.

* Ao EUYETE QTOTOWEG KIVHOELG TIOU UTTOPEL va
XTUTTHOOUV ATOMA 1) OVTIKELUEVAL.

o EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTAGON TNG OKOUTIAG — OE
nepintwon $Bopdg, dlakoyte tn xpron.

* KpaTAoTE TO HakpLd amd pKpa madld.

Anoppwpn:
e Ta kKaTEOTPAUpEVA 1 pBapuéva peépn va



amoppintovral o€ onueio. GUNAOYNAG OLKLOKWY 1] LLIKTWV
OTTOPPLLLATWV.

* Mnv amnoppintete pHépn oto duotkd mepBAAlov.

¢ TnPELTE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGLOUC Slaloyrg Kot
OVOKUKAWONG OTTOPPLLHLATWV.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal (ES) 2023/988
reglamentg dél bendro gaminiy saugos (GPSR). Jy tikslas
— apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai suformuluoti paprastai
ir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio amZiaus Zmones bei
riboto judumo asmenis.

Rizikos analizé:

e Uzkliuvimo arba jsipainiojimo j Sluotos dalis pavojus
judant.

e Suzeidimo rizika, jei detalés |GzZta ar yra paZeistos.

e UZdusimo pavojus, jei mazi vaikai praryja smulkias
dalis.

e Aplinkos sugadinimo pavojus dél staigiy judesiy.

Saugus naudojimas:

¢ Naudokite gamin;j tik kaip dekoracijg ar kostiumo
aksesuarg pagal paskirtj.

 Venkite staigiy judesiy, kurie galéty suZeisti Zmones ar
sugadinti daiktus.

¢ Reguliariai tikrinkite Sluotos bikle — paZeidus
nustokite naudoti.

e Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Utilizavimas:

¢ Sugadintas ar nusidévéjusias dalis atiduokite j buitiniy
ar misriy atlieky surinkimo punktus.

* Nemeskite daliy j gamta.

e Laikykités vietiniy atlieky rasiavimo ir perdirbimo
taisykliy.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar (ES)
2023/988 regulu par visparejo produktu drosibu (GPSR).
To meérkis ir pasargat lietotajus no riskiem, kas rodas,
nepareizi lietojot produktu. Bridinajumi ir formuléti
vienkarsa un saprotama valoda, nemot véra gados
vecakus cilvékus un personas ar kustibu ierobezojumiem.

Riska analize:

¢ Paklupsanas vai aizkerSanas risks, saskaroties ar slotas
dalam kustibas laika.

e Traumu risks, ja detalas |Gzt vai bojajas.

e Aizrisanas risks, ja bérni norij sikas detalas.

¢ Vides bojajuma risks péksnu kustibu dé].

Drosas lietosanas noradijumi:
¢ Izmantojiet produktu tikai ka dekoraciju vai kostima
aksesuaru atbilstosi ta paredzétajam mérkim.

* Izvairieties no pékSnam kustibam, kas varétu trapit
cilvékiem vai sabojat priekSmetus.

* Regulari parbaudiet slotas stavokli — bojajuma
gadijuma partrauciet lietosanu.

e Turiet bérniem nepieejama vieta.

Utilizacija:

* Bojatas vai nolietotas detalas nododiet sadzives vai
jaukto atkritumu savakS$anas punktos.

e Nemétajiet detalas daba.

e levérojiet vietéjos atkritumu SkiroSanas un parstrades
noteikumus.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisesta
tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988
mukaisesti (GPSR). Niiden tarkoituksena on suojella
kayttajia vaaroilta, jotka johtuvat virheellisesta kaytosta.
Varoitukset on muotoiltu selkedsti ja yksinkertaisesti,

ottaen huomioon ikdantyneet ja liikkumisrajoitteiset
henkil6t.

Riskianalyysi:

e Kompastumis- tai takertumisvaara harjan osiin liikkeen
aikana.

e Loukkaantumisriski osien murtuessa tai vaurioituessa.
* Tukehtumisvaara, jos pienet lapset nielevat pienid osia.
* Ympadristovahingon riski akillisten liikkeiden vuoksi.

Turvallinen kaytto:

e Kayta tuotetta vain koristeena tai asusteen osana sen
kayttotarkoituksen mukaisesti.

o Valta akillisia liikkeita, jotka voivat osua ihmisiin tai
vahingoittaa esineita.

e Tarkista saannéllisesti harjan kunto — lopeta kaytto
vaurioiden ilmetessa.

¢ Pida poissa pienten lasten ulottuvilta.

Havittaminen:

e Vie vaurioituneet tai kuluneet osat kotitalous- tai
sekajatteen kerdyspisteisiin.

* Al3 heit3 osia luontoon.

¢ Noudata paikallisia jatteiden lajittelu- ja
kierratysohjeita.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihov je cilj zastititi korisnike od opasnosti koje proizlaze
iz nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana
jednostavno irazumljivo, uzimajuci u obzir starije osobe i
osobe s ogranicenom pokretljivoscu.

Analiza rizika:
¢ Opasnost od spoticanja ili zapinjanja o dijelove metle
tijekom kretanja.



¢ Rizik od ozljeda ako dijelovi puknu ili su osteceni.

* Opasnost od gusenja ako mala djeca progutaju sitne
dijelove.

¢ Rizik od ostecenja okoline zbog naglih pokreta.

Sigurna uporaba:

* Proizvod koristite samo kao dekoraciju ili dodatak
kostimu, u skladu s namjenom.

¢ Izbjegavajte nagle pokrete koji mogu udariti ljude ili
ostetiti predmete.

¢ Redovito provjeravajte stanje metle — u slucaju
ostecenja odmah prestanite koristiti.

o Cuvajte izvan dohvata djece.

Zbrinjavanje:

e Ostecene ili istrosene dijelove odlozZite u spremnike za
mijesani ili kuéni otpad.

* Ne bacajte dijelove u prirodu.

» Postujte lokalne propise o razvrstavanju i recikliranju
otpada.

Slovens¢ina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjena so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana
preprosto in razumljivo, z mislijo na starejSe osebe ter
osebe z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganja:

¢ Nevarnost spotikanja ali zapletanja v dele metle med
gibanjem.

* Tveganje poskodb, Ce se deli zlomijo ali poskodujejo.
e Nevarnost zadusitve, ¢e majhni otroci pogoltnejo

majhne dele.
¢ Tveganje za poSkodbe okolice zaradi nenadnih gibov.

Varna uporaba:

¢ Izdelek uporabljajte le kot dekoracijo ali dodatek
kostumu, v skladu z namenom.

* Izogibajte se nenadnim gibom, ki lahko udarijo ljudi ali
poskodujejo predmete.

¢ Redno preverjajte stanje metle — v primeru poskodb

prenehajte uporabljati.
* Hranite izven dosega otrok.

Odlaganje:

* Poskodovane ali obrabljene dele odloZite v zabojnike za
mesane ali gospodinjske odpadke.

¢ Ne odmetavajte delov v naravo.

¢ Upostevajte lokalna pravila za locevanje in recikliranje
odpadkov.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été rédigées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la

sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers résultant
d’une utilisation incorrecte. Les avertissements sont
formulés de maniére simple et compréhensible, en
tenant compte des personnes dgées et a mobilité
réduite.

Analyse des risques :

* Risque de trébuchement ou d’accrochage aux parties
du balai lors des déplacements.

¢ Risque de blessure en cas de rupture ou de
détérioration des piéces.

e Risque d’étouffement si de petits enfants avalent des
pieéces détachées.

¢ Risque d'endommagement de I'environnement dii a
des mouvements brusques.

Utilisation en toute sécurité :

¢ Utiliser le produit uniquement comme décoration ou
accessoire de costume, conformément a sa destination.
« Eviter les mouvements brusques pouvant heurter des
personnes ou endommager des objets.

o \érifier régulierement I'état du balai — cesser
immédiatement |'utilisation en cas de dommages.

e Tenir hors de portée des enfants.

Elimination :

e Déposer les pieces endommagées ou usées dans les
conteneurs pour déchets ménagers ou mixtes.

¢ Ne pas jeter les piéces dans la nature.

* Respecter les regles locales de tri et de recyclage des
déchets.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad han sido elaboradas de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo
es proteger a los usuarios frente a peligros derivados de
un uso inadecuado. Las advertencias se han formulado

de manera sencilla y comprensible, teniendo en cuenta a
las personas mayores y con movilidad reducida.

Andlisis de riesgos:

* Riesgo de tropiezos o enganches con las partes de la
escoba durante el movimiento.

¢ Riesgode lesiones si las piezas se rompen o deterioran.
e Peligro de asfixia si los nifios pequefios ingieren piezas
pequeias.

* Riesgo de dafios a objetos o al entorno debido a
movimientos bruscos.

Uso seguro:

¢ Utilizar el producto unicamente como decoracién o
accesorio de disfraz, segun su finalidad.

e Evitar movimientos bruscos que puedan golpear a
personas o dafiar objetos.

* Revisar periddicamente el estado de la escoba — dejar



de usar en caso de dafio.
¢ Mantener fuera del alcance de los nifios.

Eliminacion:

e Depositar las piezas dafadas o desgastadas en
contenedores de residuos domésticos o mezclados.
¢ No arrojar piezas a la naturaleza.

* Respetar las normativas locales sobre separacién y
reciclaje de residuos.

Svenska

Dessa sdkerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
férordning (EU) 2023/988 om allmén produktsikerhet
(GPSR). De syftar till att skydda anvandarna mot faror
som uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna ar
utformade pa ett enkelt och tydligt satt, med hansyn till
dldre personer och personer med begransad rorlighet.

Riskanalys:

e Riskfor att snubbla 6ver eller fastna i sopkvastens delar
vid forflyttning.

* Risk for skador om delar gar sénder eller blir skadade.

e Kvavningsrisk om sma barn svéljer I16sa delar.

* Risk for skador pa omgivningen vid hastiga rorelser.

Saker anvandning:

¢ Anvand produkten endast som dekoration eller
kostymtillbehdr, enligt avsett syfte.

¢ Undvik hastiga rorelser som kan traffa manniskor eller
skada foremal.

¢ Kontrollera regelbundet sopkvastens skick — sluta
anvanda vid skada.

e Forvara utom rackhall for barn.

Avfallshantering:

e Kassera skadade eller slitna delar i behallare for
hushallsavfall eller blandat avfall.

e Sldng inte delar i naturen.

* Folj lokala regler for sortering och atervinning av avfall.

Portugués

Estas instruges de seguranga foram elaboradas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é
proteger os utilizadores contra perigos resultantes de
utilizagdo incorreta. Os avisos foram redigidos de forma
simples e clara, tendo em conta pessoas idosas e com
mobilidade reduzida.

Andlise de riscos:

e Risco de tropegar ou prender-se nas partes da vassoura
durante o movimento.

* Riscode lesGes se as pecgas partirem ou se danificarem.
* Perigo de asfixia se criangas pequenas engolirem pegas
pequenas.

® Risco de danos ao ambiente ou a objetos devido a
movimentos bruscos.

Utilizagdo segura:

e Utilize o produto apenas como decoragdo ou acessoério
de fantasia, conforme a sua finalidade.

¢ Evite movimentos bruscos que possam atingir pessoas
ou danificar objetos.

¢ Verifique regularmente o estado da vassoura — pare

de usar em caso de danos.
e Manter fora do alcance das criangas.

Eliminagdo:

* Coloque as pegas danificadas ou gastas em contentores
de lixo doméstico ou misto.

¢ N3o deitar pegas na natureza.

* Respeite as normas locais de separagao e reciclagem
de residuos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988
inzake algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortkomen uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn
eenvoudig en duidelijk geformuleerd, met aandacht voor
ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

e Risico op struikelen of vast komen te zitten in
onderdelen van de bezem tijdens het bewegen.

e Risico op letsel als onderdelen breken of beschadigd
raken.

e Verstikkingsgevaar als kleine kinderen losse onderdelen
inslikken.

e Risico op schade aan omgeving of objecten door
plotselinge bewegingen.

Veilig gebruik:

* Gebruik het product uitsluitend als decoratie of
kostuumaccessoire, zoals bedoeld.

» Vermijd plotselinge bewegingen die mensen kunnen
raken of objecten kunnen beschadigen.

¢ Controleer regelmatig de staat van de bezem — stop
het gebruik bij schade.

e Buiten bereik van kinderen houden.

Verwijdering:

* Gooi beschadigde of versleten onderdelen weg in
containers voor huishoudelijk of gemengd afval.

* Gooi geen onderdelen in de natuur.

* Volg de lokale voorschriften voor afvalscheiding en
recycling.

Italiano



Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di
proteggere gli utenti da pericoli derivanti da un uso
improprio. Gli awisi sono formulati in modo semplice e

chiaro, tenendo conto delle persone anziane e con
mobilita ridotta.

Analisi dei rischi:

e Rischio di inciampare o impigliarsi nelle parti della
scopa durante il movimento.

e Rischio di lesioni se le parti si rompono o si
danneggiano.

e Pericolo di soffocamento se i bambini piccoli
ingeriscono parti piccole.

e Rischio di danni a oggetti o all'ambiente circostante a
causa di movimenti bruschi.

Uso sicuro:

e Utilizzare il prodotto solo come decorazione o
accessorio per costumi, secondo la sua destinazione.

¢ Evitare movimenti bruschi che possano colpire persone
o danneggiare oggetti.

¢ Controllare regolarmente lo stato della scopa —
interrompere I'uso in caso di danni.

» Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Smaltimento:

e Smaltire le parti danneggiate o usurate nei contenitori
per rifiuti domestici o misti.

¢ Non disperdere parti nell'ambiente.

e Rispettare le normative locali sulla raccolta
differenziata e il riciclaggio dei rifiuti.



